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do tiento & la botella. Después, tirindose de las grefiag,
procurd hallar la mejor salida posible de aguel atollss

dero. 3

—Habla,—exclam¢é Manders.

—Digo, spagard usted como lo ofrecs, si canto de plangd

—A toca teja. A mi nada me cuesta. Mira, aqul estd el
dinero; y agité los billetes ants gu vista.

—Bueno, pues entonces diré cuanto gé.

—Corriente. Busca otra vela y empiezsa.

Hstoques obedecio. Saco otra vela, que encendid en él
cabo de la anterior y después de tomar un buen frago em:
pezo su relato, escuchado eon toda la gravedad del case’
por el supuesto agente de policia.

Manders se hizo repetir una y efra vez la historia del
crimen. Interrogd al narrador scbre todos los detailes pa-
sibles, hasta quedar convencido ds que decia Ja verdad ¥
de gue aquelio que le contaba era todo lo que sabla. Gra
ko en su memoria todos los incidentes: hora, lugar, pala-
bras pronunciadas y sucesos ocurridos. Fué minucioso y
exigents al enterarse del orden en que ejecutd el senor
Boucher cads uno de sus actos, después de la calda del

desconocido del carruaje al camino. Lo que e por ¢l husig

biera geguido en compania de Hstogues hasta el amanecer
averiguando fodos los los detalles obtenibieg; pero ya fug:
se debido al inusitado esfuerzo que imponian 4 sua cerebra

las pregunias de Manders, ya & sus frecuentes consulfas s

con la botella; lo cierto es que llegd nn momento en qus
el narrador quedd completaments atolondrade y Manderss
comprendié que de nada podria servirle ya. Entonces gé s

levant6 y pagéndole el dinere tan fdcilmente ganado, I8 :

piio con el mismo tone severo de antes:

—0Oye bien 1o que ts digo. Vas & estarte muy trenquilo =8

y muy callado, sin decir una palabra de todo esto 4 nadies
gea quién ses, hasta que yo te haga Hamar. Todavia pue:
des ganar m#s dinera & sabeg refrenar la lengua.

Estoques prometié obediencia dié 4 Manders las bue: =
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nas noches y 0o le escased 1as gracias, pues en dsfinitiva
Ia entrevista habia sido muy provechosa para él.

No estara de mas decir aqui que la posesién de cuaren-
{a libras esterlinas sdlo signifiaeaba para Hstoiues la posi-
pilidad de comprar y bsberse nna gran cantidad de aguar-
diento. A la manana siguiente jcerrd su chzoa y yéndose
4 Barton se dedict con ahinco & gozar degu fortuna & 80
maners, No tardé en descubrir ana agnardiente mas fuer-
ta que log conoeidos, que le supo 4 gloria; y cuando h_ubo
consumido un niimero de botellas equivalente & treinta
goberanos, empezd 4 ver tanias y tan horrendas visiones
que la vida se le convistio en carga pesadisima, hasta que
en su delirio se arrojé desde la ventana de un cuarto piso
4 la calle y alli aeabo su historia. Los vecinqs de Ren‘ton
que le conoelan nunca supisron aquel tréguico fin, nilo
esharon de msnos ni preguntaron por él.

Msnders regresé & pie 4 su alojamiento, felicitandose
por su astucia. Dijo en la posada que lo hahlag demorado
y que no sotlo tenia que pasar agquella noche en Renton
gino también probablemente algin tiempo mas. Ordend
que al amanecer fuese un mozd 4 Braley & buscar su ma-
leta y después se entregd al descanso, tan satisfecho como
un general que, si bien derrofado en un eombate Fetz‘ler{te.
lo=ra concentrar tales refuerzos y combinar movimienios
esgraté,gicoa tan irresistibles, qua le garantizan una vieto-
ria completa para la batalls del dia signiente, sin mzi‘a.
punto dudoso que la cantidad de hotln que ha ds consii-
tuir el premio del vencedor.

CARITULO VII

Huevo Ataque—Victoria

Felipe Bourchier estaba acabando su tardio almuerzo.
Ultimamente no se presentaba en el comedor hasée mu-
Casa Roja~6




—32—

cho después de haber shmorzado les restantes miemhmﬁ:
de su familia, y atribuia su fardanza 4 133 malas noches|
que pasaba. Aunque gentado solo 4 la mesa, su espost
bordaba en el mirador de la misma habitacién y lo obsers
vaba solisite, notando con pena cudn poco bastaba paray
satisfacer su decaido apstito. De cuando en cuando le di}
rigia algunas palabras qus &l contestaba cortés pero dis®
traidamente. Por fin; la buena sefiora pregunts: :
—¢Quién era aguel caballero que 4 verte ayer?

—Un joven que tayo & bien molestarme con un asunto

enteramente personal,

—:Se llama Bonrchier, o es verdai?

Lo habia sabido también por su donecella, y ésta por el
criado Bautista, quién habia tenido muy bien cunidado da®
leer la tarjota que llevd & sn amo. :

Aquellas preguntas fusron otro disgusto pars Bourd
chier, Evidenfemente sa esposa esperaba una explicacién,

—Hse ealel nombrs qus &l ea da, contestd. Dice gerd
uno de los descendientes ilagitimos de mi tfo Daniel. Ya©
creia que se habian acabado todos esos enejosos enredos

—Hspero que no te ponga pleito también. Esos asuntes s

son especialmente desagradables euando empiezan 4 cor 'l

mentarlos los periddicos.
—Me amenazd con ello, pero no erso que lo haga. .
—:No ger{a mejor pagar mil 6 des mil libras de una ™
vez y terminar la cuestion para siempre? T sabss mejor
que yo lo que conviene hacer, Falipe; pero no quisiera ver
renovado el escdndalo de la ofra vez. >
—Ni yo. De buen grado pagaria cualquier cantidad ra- 3
zonable por evitar el pleifo. Quizds anduve algo precipita-

do ayer y debf proponérselo. Trataré de volver 4 verle

pronto.
Bourchisr decia la verdad. Hubiera dado una cantidad
respetable 4 cambio de un arreglo definitivo.

En aquel instante ge abri6 la puerta y entraron dos lin: 3

das jOvenes, al parecer de unos veinte y diez y ocho afiog

A

de edad, respectivamenta. Vestian amazonas psrfects.j:nen-
te conidas al talle y llevaban airosos sombrerog y lindos
guantes. Ambas corrieron hacis Bourchier y }e. besaron
carinosamente. Al davolverles sus caricias suavizoselaex:
presion de su rostro, porque duro y altivo como era para
los extranos, estaba orgulloso de sug hijos y les amaba en-
tranablements. e

Sus hijas eran hermosas jévenes de acabado tipo inglas.
Mabel, 12 mayor, habia heredado la figura ms.]estuoga. de
su'padre. Josefina, 1a mds joven, tenia lag dnlcgs fac.emnea
y la pequena estatura de 1a madre. Mabel era inteligente;
algo frivola Josefina, cuya bonita cabsza astaba- llena de
ideas novelescas: galanes hermosisimos, simpatlcos, ado-
rables, que en U Mayor parte vestian el uniforme de la
Guardia resl. La educacién de ambas hermanas estaba
terminada y Mabel habia sido presentada en gociedad. ..Io-
sefina debia serlo también aquel mismo afo. Bourchf?r
tenia gran concepto de las dotes y del c.aréct.er de su hija
mayor, pero queria més & §u hermana. Nadie en el mun-
do, ni aun Alain, su hijo mayor y heredero, &8 hubiera
atrevido a decir y haser & Felipe Bourchier las cosas que
le hacia y decia Josefina con absoluta impunidad.

Mabel besé 4 su padre con trangnilo afecto; J osefina lo
eché los brazos al cuello, saludiandole de la manera mas
afectuo=a.

—Ven,—exclamd,—vamos 4 dar un paseo 4 caballo has-
ta Lomer, y tienes que yenir con nosotras. Nada de nega:
tivas, jestds? :

Le mir6 agitando su latiguillo, é hizo una mimosa mue-
ca gl ver que su padee ge preparaba 4 dar uns excusa.

—Cartas?—continué la joven.—Que esperen. sPerso-
nas 4 quienes ver? Pues que esperen también. Hace un
dia hermosisimo y hay que aprovecharlo. El mes qus vie:
ne estaremos todes encerrados en Londres, y t4 tan ocu:
pado que apenas fe veremos, ;Vamos, prontol
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—Ta padre est4 cansado, nifia, y de seguro preferiri#

que lo dejases en paz.
—Pero si i
T £l precisamente eso de quedarse siempre metid

;ﬁq:gsa es lo que lo estd enfermando al pobre,—insistié
sefina.—Después de un buen galope en una mafana co;lra

mo ésta se sentird mucho mejor

—Quizds te haga bien, Felipe,—Ie dijo su esposa, incli-

nada & pensar como Josefina.

—Puede ser, - contests él,—y de todos modos tengo que  +
Llama, Josefina,y que ensillen mica: |

obedecer & mi tirano.
ballo.

~ La joven aplaudié, volvié & besar 4 su padre y pidio el ::} 7

caballo en seguida.

Dificil hubiera sido hallar en toda Inglaterra un ‘grupo ]

mas interesante que el g
sus dos hijas al (;lirie ol formado por Felipe Bourchier y

ducia desde la casa 4 1 j
i a verja de entrada. El padre mon.
tumbrado

lado iban

todas las reglas de la equitacién.

5 izu;'ghi?r parecia adelgazado y palido, pero gonrefa al. %
aire prima;vat‘a;ia‘; B[l)l %?Orrtlpaﬁeras. Apacible y gratfsimcel il
, brillante el sol, alegres los canmos i S
Ir;: ﬁféescados por las recientes lluvias, todo ;feciayﬁig_ e &
P19, todo nuevo, sin un dtomo de polvo en las hojas, en
- afiana encantadora, |
co -
Potrn:nl::rl:ia dmh? Josefina, y Bourchier resolvié olvidar |
ces enojos y placeres y gozar de los hechizos de

las flores ni en la hierba. Era una m

aqltjlel dia y del paseo con sus hijas,

teme;zr% t;al paseo debia ser muy corto. La mujer del por-

e cariﬁi ;eﬁa, h};_saludando respetuosamente al padre

y 8 hijas, volvié 4 cerrarla 4 1

Jjovenes detuvieron un insta i s
nte sus caballos para dirigi

algunas palabras 4 la anciana, mientras que 3121 pa.d;:gsl;

girse por el tortuoso camino que con- 0

: puede hacerlo un gran sefior inglés acos: §
353 ejercicio desde su infancis; y 4 uno yotro. §
et dgus 08 hijas, luciendo sus talles perfectos yooks
una manera tan graciosa como conforme con |

dirigia hacia el camino. Del lado opuesto de éste 5o ade-

lanté en aquel momento un joven alto, queasid con mano
frme las riendas del caballo y lo obligé & detenerse. El

jinete reconocid. inmediatamente al pretendido Daniel
- Bourchier, su visitante de la vispera.

El joven habia cambiado de traje por completo y vestia

- con arreglo 4 las exigencias del campo; pero aquel cam-
~ pbiono bastaba para explicar la diferente expresidon que8e
notaba en su rostro, cierta gravedad que gorprendid’y alar-

mo # Bourchier. Al detenerse el caballo, el joven se coloco
junto 4 €, con la mano ligeramente apeyada en las rien-
~das, como si temiese que el jinete tratase de escaparsele,
—Tengo que hablar con usted & solas,—dijo.
— Suelte usted mi caballo,—exclamé Bourchier farioso,

t pero en Vo7 baja, porgque sus hijag estaban cerca y podian
- oirle.

—No lo soltaré hasta que usted me prometa regresar
cormigo 4 su casa. Tengo muchas cosas que decirle.
En su voz vibraba una smenazs. Aungue nada acos-
tumbrado 4 que le dictasen lo que debia 6 no hager, el se-
fior de Casa Roja comprendi6 que tenia que someterse. Im-
posible arriesgar una lucha en medio del camino y.delan-
“te de sus hijas; ¥y ademds, ansiaba & la vez que temia sa-
ber lo que aquel hombre queria decirle.
 Las mas desastrosas revelaciones eran preferibles 4 la
_incertidumbre en que estaba sobre lo que el joven ignora-
ba ¢ sabia.

En aquel momento llegaron las jovenes riéndose de las.
ocurrencias de la buena mujer, y miraron con SOrpress al
extrafio que hablaba con su padre. Descubridge aquel ma.-

|\ quinalmente y parecié esperar ansioso la respuesta de

Bourchier.

— Si tan urgente es el asunto,—oyercn las jovenes que
decia su padre con voz clara é incisiva,—tan urgente que
no admite excusa pi espera, SUpongo que tendré que re-

E ~ gresar 4 casa con usted,
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~—Eg de la mayor importancia,~ dijo el desconocido con

firmeza,

—DMuy bien, pues volveré atrds. Nifias, si o
e > : 3. Nifas, siento verme |
obligado 4 dejaros. Tengo que acompafiar 4 este... caba:

1lero.

Josefina. volvi6 la cabeza & hizo una mueca feisima dlos |

drboles del otro lade del camino.
Mabel dijo:

—Esté bien, papé, pero lo sentimos mucho. ;No podria-' o

mos esperarte?

ti —Temo que el asunto que me frae requiera bastante b |
empo,—dijo el joven, con una intencién que no escapé |

al sefior Bourchier.

—Lo mejor es que vayais despacio,—dijo éste;—enviaré

en geguida un lacayo para i
que o8 giga. Y abora, gefo
mio, sirvase usted venir. e

Hizo dar vuelta 4 su caballo ignio de
- ¥y Manders lo signi6 des-
pués de saludar otra vez 4 las jovenes con el r;ngimo a8-

_peoto preccupado. Mabel y Josefina cambiaron una mira- o

da do gorpresa y pusi
. pusieron sus caballos al pa i
¢ién & Lomer, e

—Coss exirafia,—dijo Mabel.—;Quién puede sér?

- —¢Has reparado qué bien parecido esP—preguntd gu

hermana,

1 —-No me he ﬁja.do mucho en él.—Me irritd el verle mo-
estar 4 papa precisgamente en el momento de salir,

—|Oh, e un joven guapisimol Igual 4 los que vemos &

descritos en las novelas. Oye: rostro palido, grandes ojos
negros, faccm]%es Tegulares y expresion melancolica.
—|Ay, querida, no digas tonterias!

—Y 110 parec tenerls miedo & papé, ni tanto asl. Y eso |

que papa le habld tan severamente. Ya sabe
: : : 8 Co .
ce: ¢«Si es asunto tan urgente,» ete. e

Joseﬁ.na, al decir esto, remedaba 4 su padre.
—Quizas nog encontremos con &l & la yuelts,—conti-

nué.—Me:muem por ver & paph ¥ preguntarle quién es
. egp distinguido joven, :

'— {Cuidado que eres tonta, Josefinal—dijo Mabel riéndo-

‘a8 —Creo que el primer desconocido de agpacto romantico

que encuentres, con rostro palido, nariz Tecta ¥ ojos ne-
gros, pedria huir contigo i quigiese.

Lo cierto es que jam4s me escapare con un gér grotes-
oo, de cara roja y neriz chata, como el muy alto seior

_ Luis Coverton. .

Este era un caballero noble, hijo de lord Coverton y
locamente enamorado de Mabel. Si ésta lo hubiese corres-

_ pondido, Josefina no se hubiera burlado jaméas de él, por-

que las dos jovenes eran carinosisimas hermanas, -
Euntonces aparscié el lacayo, que 128 signié 4 la debida

distancia, vy las dos jovenes tomaron alegremente porel

camino deo Lomer:
El sefior Bourchier, acompaiiado de su importuno visi.

. tante, signi al pago el largo camino desde la entrada de

log tetrenos hasta la casa y alli entrego su caballo g un pa:
latrenero, & quien ordeno que geompafiase & las sefloritas
cuanto antes. Seguido de Manders did vuelta & la casa

hasta llegar al baledn puerta de su biblicteca y sacando 9

una llave abri6 y entraron ambos. Indicando una silla al
joyen, sentdse ¢l en gu sillén y procuré prepararse para 1a
lucha que preeentia. Rerolvio no mostrar temor, atin cuan-

~do lo sitvacion empeorass para él; aun cuando aquel Da

niel Bourchier, 6 como s& Hamase, le dijese .que conocia
la identidad de su padre con el gupuesto malhechor; aun-
qus le acusase de haber matado & éste, no en defensa pro-
‘pia, sino Por conservar 1a herencia qus reclamaba su vic-
tima. Propiisose acoger aquellas acusaciones con sereni-
dad y desprecio, sin mostrar que le conmovian en lo mis
minimo, Esper entonces el ataque de su adversario, sin.
tiéndose 4 la altara de la situacion y capaz de afrontarla
con firmeza y calma. Pero no sabia que 1ao circunstaneiss
m4s inesperadas, las revelaciones y sucesos mas imprevis.
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tos, iban 4 confundirlo y derrotarlo completamente en

aquello lncha proxima 4 comenzar.

Paro explicarse bien la manera como Manders empoz
su segundo atagne debe tenerse en enenta su gran aficicn
al aparato teatral y & las situaciones dramdticas. Su triun-

fo de Ia noche procedents sobre Hstoques le habia dado

gran confianza en sus dotes de agtor; y en aguel meomento
lo'que mds lo interesaba de sit siniestra intriga era la sen-
sacién que esperaba producir revelando subitamente & su
antagonista el abismo que se abria bajo sus pies, y des-
pués de anonadarlo gozarse en su derrota. Manders habia
prepazado maduraments su programa, felicitibase por fo
ingenioso del medio que habia elsgido, y sin olvidar g
Bourchier era enemigo més temible que Estogues, ienia
plena confianza en sUS 8T0a8 ¥ en 5US Iecursos.

No acepit la oferta de Bourehier, que le invitaba 4 fo-
mar asiento, pero fampoco deseabs en manera alguna evi-
tar sus miradag. Hallibasge de pie, erguido, recibiende de
Hleno l1a luz del baledn; v cuando el sefior Bourchier, des-
pués de esperar 4 gue Manders hablase, levantd hacia €l
su mirada con fingida indiferencia, vié un especidcunlo
inesperado que lo cenmevié profundamente.

El aspecto del joven habia cambiado por completo. Su
levita desabrochada, el cuello y la pechera de la camisa
arrugados, los eabellos en desorden. El pilido rostro refla
jaba la colera, tembldbanle los labiog y sus negros cjos se
claveban amenazadores en el gefior Bourchier. Parcela
querer hablar, pero evidentements su agitacion era tan in-
tense que le impedia prenunciar una sola palsbra. En
cambio habia alzado la diestra y senalaba a4 su interlocu-
tor eon temblorozo dedo.

Era, en verdad, un buen actor y logré lo que sélo los
grandes actores consiguen: apoderarse de su auditorio. y
subyugarle por completo. Bourchier sélo vio en él al hijo
de su victima, ilamando eon airado ademan lag maldicio-
nes del cielo gobre el asegino de su padre. A pesar de to-

gy =

ELA  batias
dos sus estuerzos, el culpable sintid ‘qfée sfutefrz?tg :s;gl >
v se humillo y temblo an ]
1a en frio sudor y s6 nu:m : o
raomento do debilidad ‘qas numnca 59 perd{}?o desygii‘
Aguel ax onadamiento durd tan =610 un instante, Pero
t6 para probar al actor que aw arte trionfaria en Ia escera
kS

e preparaba. 2 —
; E?Asgsim': - dijo.con sorda voz, acercandese & Bour
chier. : : .
Felipe Bounzchier g4li6 de su estupor. L& ved de Man

¥ 3

ders 1o lamo 4 larealidad. .~ -

-4 Wat4 usted loco 6 ebric?—dijo con voz bastanio alte
rada. ; 5 s
. Ni ebrio ni loco, y bien lo sabe ustsd! Aua?ﬂe vi !it
mi p!ﬂzdre +i 4 Jusn Bouchstr. jSonaba? Debl sanar; ai

b}

. ier iga ust i no.
gue estaba despierto. Qiga usted mi susn

¥ clavando en el rostro de Bourchier una. {:x?raf!s: d?:
pavorida, como &1 ante £13 0j0S Pasasen hér.‘{iqf‘s :ﬂs;mlia,-
con todos los recursos da su hgzmﬂsa VOZ pue:_:uo:. emln =
g0, fué describiendo el sang‘r::entu cnadro y: s;:.ren;e; -ues-
o terror de su oyente & medida que le revelaba el sup :
: f %ﬁ:zna noche daluna, casi luna Hena. _Elf:.ammo :2:
tabs tan claro come da dia. Haliabame al pie u:ai ur_:}a;:ma
diente colina, cuyas laderas estgban{ cubiert;s 29 ,SE; e
abetos y maless, ¥ v('ii Vt;nir hafi; ‘:;; { %?f@?&bi nqdos o
fuvo precisaments donae yo staba. : s

: 1na ma mostro sas facciones; ‘uno e e
1:}::2& 1:.3::(}];2.1 l‘Im que guiaba dem'.:o el‘Cabaho y %eslg;géiia?
hablar breves instantes con mn paara.le entregd | = co'.
das. Vi una Hamsz, ol un disparo y mi padrfa eayo ) 23
che moribundo. Tendido en medio del caming, s;.ls Olaga.li.
encontraron con los mis, pero el terror me hablia D

zado y me fué imposible moyerme. Fl otro saltd del vehi-

calo, tomé uno de los faroles, examiné el rostro de ;l%lgfl-
{ima y vacid sus bolsillos, mientras la Juna geguia bri

do con luz viva cual nunce...»
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Continué asi su relato, animandose mas y m#s & medi-

da qu ibi
2 :;1 t:da(.)vafzapa en él, describiendo con asombrosa preci-
e ei ols mc;:dent.es de Iz noche fatal, fijos siempre
¢l rostro de Bourchi i
penetrants gonoba en log :,i;?:{?z’ gﬂ tl:ntms S
8 oidos de éste como un foque fi-

nebrs gu i
9 gus le enunciaba la muerie de sn honra, Continué 1

queol;n;;r g?:ffnvf::‘ con despiadada minuciosidad, hasta
L sima, como un golps final, la siguiente
—{Y el rostro que vi & la claridad de la luna, el ros:

t'g{) del &585}‘3 : 'E.“H) il]l@

Todo H aperstici
A}gunc;:ic{;zi;e aes slupereizams? en mayor 6 menor grado.
. nn af ese sentimiento easi por completo;
Lo (366 ge ,{en de las creencias sobrenaturales
L babrg lguutane.e de cuando en cuando si después
ke algo de verdad en ellas. Aun 4 los mas ex-
S 89 les erizan los cabellos en situaciones que traen

4la m i i

5 przzie& i:e:; (if:gtgsetzzas, apariciones misteriosss; lo
cion latente oxists en t,odo?ésrtrglfnb:;% queulal i
va]r;;l&e en determinadas circunstancias T

- T 1= - >
i mztéggcilz I?e.lz:al;.;iac 32\11;?;1&: #u terror fué en aumen-
: 80 dog, aun los mas trivi
g:ei ::1; ;;zé):;:es egt.aba-n €D 8U memaria, §8 reprodvliii:z
il y & emanes’d'(-,\'l hombre que decia baber-
eonfundiéndo‘(; COIMO uDba Visidn y gue g6 hallaba ante él,
St Ca; e:aon su‘v.oz acusadora. ¢Como sorprender-
creduﬁdad. : hi__a en el mzq ¥ & pessr de su arraigada in-
e k]}»zee que nadie podia describir asf aquellas
g o o e rf::elas revelado nn agente mas que hu-
e cgon 5 ﬁi; sz&gamos de'gue al Ilegar el terror 4 su
g6 sobre la mess, ocu??(i Céflr:;gl?od;f;‘;ictimﬂ-, e
rando buir de lo que le pareci i :as Srme
Profundo silencio reix}l)é en 12. 2$£?;6§oisi?;utzﬁ? mo
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mentos, en tanto que Bourehier, con s actitud ¥ anona-
damiento, confesaba claramente su culpa. No era hombre
de sentimientos religiosos, pero como muchos ofros que
1o creen en las bondades del gislo, sentia aculto temor 8
qus castigos. Permanecio inmovil, gin dar gefiales de vida;
saas no tardé en imponérsels el instinto de la propia con-
servacion, eza ley primordial de la vida, y haciendo uun es-
fuerzo logrd reavivar su agotado &nimo. Levantando
entonces la cabeza proeurd sonreir.

——Diepénseme usted,—dijo,—he estado enfermo ulbima-
mente y sus palabras me..

Su mirada se fijé en Daniel Bourchier y vié instanta-
neaments el 1azo en que habia caido. El joven estaba sen-
41ado en actitud graciosa, indiferente, desvanesido hasta
ol tiltimo vestigic de su apasionada y yehemente indig-
nacidn; pero en cambio aparecia en Bus labios una gonrisa
purlona y en sus 0jos olocuentisima expresion de triunfo.

—jAk! [Conciencia culpablel—dijo el narrador casi jo:
vialmente.—Creo que ha de ser una cosa terrible para lo8
que la pogean, Jamds me figaré que &6 vendiess y H0
entregase usted tan pronto y de un manera tan complt.ta,'.

Felipe Bourchier tomblaba de ira y no tenia més que
una idea: vengarse. Con agitada mano procurd abrir un
cajon de la mega que tenia delante, pero Manders vigilaba
todos sus movimientos.

— Nada de bromas, jeh? —dijo llevandose la mano al
bolsillo del pecho.—Ya eabe usted gue en mi pais &coB-
tumbrammos tirar primers, siempre que podemos.

Razén tenis en descorfiar, porque en aquel momento
Bourchier lo hubjera matado como 4 un perro, gin la me-
nor vacilacion.

— Ahora,—dijo Manders,— hablemos como hombres que
no creen en spariciones. ZQuiere usted que hable yo pri-
mero?

Bourchier guardd silencio.

__Anoche acerté & enconfrar & un sujeto 4o presencio
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el azesinafo de mi padre. Bien sabe usted si el relato que -

acabo de hacer es 6 no exacto.
—Ef. muerto era tan padre de usted ecomo mio
— Oige usted, sefior Bourchier. Yo dign que er;a, mi pa
dre y usted afirma gue no lo gsesing. Cuando usted np;e:
bs lo feg}mdo, poco me costars demosirar lo primerop
—Quién le ha revelado 4 ustad todo esc? Porgue 'Bi 1
gabe uno pueden gaberlo muchos. : s
ne;ﬁl\i‘;d: i)e émporte 4 usted ese individuo. Cuando yo lo
5 =
S é:r 13&1;222?:&:10. Y nada tema usted de él, que
Boutrlchier temblo, no tantc por temor gino porque com
prenéio que estaba 4 merced de su enemigo. s
—Aunque usted asesiné 4 mi padre, no guiero ger ven-
gativo. Portese usted como debe con el hijo y arreglare-
mos 1as cosas muy aceptablemente para ambos ;
mU?ted no es hijo de Juan Boucher. .
de;ciff; :Euei lo sczy. Pojsseo tedos los documentos que evi-
is derechos. Estaban todes en la cartera de mi
padre, 1a misma qus él llevaba consigo aquella noche
:—-éCémG Ia ha recobrado usted?—exclamé Bouurcl;ier
gnien por lo visto habla renunciado 4 negar su delito. :
e ;:i:r}:!;rad?r la r'amndé por el correo y supongo quse
= carhtey; el camino. Aqui ezt la carta que incluyd
: Y entrego al gefior Bourchier la esquela del labriego Da-
vig. La manera como Manders explicaba la obtencién de
los‘ documentos era tan patural y tan sencilla que Beur-
c'h1er 1e hubiera creido hijo del finado Jusn, si al propio
tiempo Manders no hubiese tratado de espe‘c-ular t&il)i £:I')ia-
mexfte con la muerte de su padre. Aguel cinismo le pa
¢la imposible en un hijo. i
El didlogo anterior, por sn mismo cardcter practico
prosaice, le permiti6 recobrar su cala habitoal. Se cony:
fas0 que aquel bribdn lo habia derrotado y que l;asta cier
1o punto lo tenia en su poder. Snpuso gue aprovecharia:

it

las ventajas de su posicién: DAra Sacar de ella el mejor

partido posible, y 88 rezolvio 4 comprar st silencio, dan:
dose por muy gatisfecho si con dinero podia echar tierra
al asunto. Hecha esta resolucién no guiso perder un ins-
fante.

—Pues bien, ¢ccudnto pide usted? —preguntd resuslfa:
mente y como i g6 tratase de un asunte cualquiera.

__No lo gb todavla 4 punto fijo.

__ Pues resuélvalo usted desde luego. ;Cusnto es?

__Para mi no es golo cuestion de dinera.

__Pues sea lo que sea, piénselo nsted abora y fije tam:
bién la suma, para verme libre de usted.

— Pues bueno, contesté Manders con sd acento america-
no,—puesto que nsted no quiers hablar de otras cosas
equivalentes 4 dinero, digame el valor de gus bienes.

— Ksa es cuenta mia, no suya. Fije usted su precio-

—Por aqui me ageguran,—dijo con sorna el joven,—que
tiene usted de diez & doce mil libras esterlinas de renta
anual, contando el mineral de hierro.

Bourchier no se dignd replicar.

—Conque pongimoslo en lo mas bajo; diez mil libras.
Me da usted la mitad y en paz.

-;Neciol—-exdamé Bourchicr.—(Qué mal me conoce

usted!
—_Pues entonces tomaré lo que me perienecs, 88 decir,

todo.
—_Prushslo usted. Abiertos estin lod tribunales para o~

do el mundo.
—_Probars, s, sefior, y de todos modos 4 usted lo ahor-

cardn por asesino.

__Gj entendiese usted algo de leyes gabria que, aun dan-
do por fundada su actsacion, en Inglaferra no puede pro-
cesarse & nadie dos yeces por el mismo delito. Silo duda
asted le ensefiaré el articulo del Codigo queasilo dispone.
A bien que agui no escasean los textos legales, agregd mi-
rando & los estantes llenos de libros. :
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El magistrado habia recobrado su tono sarcéstico.

—Hs muy cierta, pero puedo obiener ¢l mismo resulta-
do contandole Ia historia & todo el munde; puedo hacerla
imprimir y cirdularla por todas partes; hacer quege hable
del asunte en todo ol pals, sin que usted se atreva a chis-
tar para iropedirmelo.

Tenia razén, podia hacer todo lo que decis, no obstante
lairisa despreciativa con'que Bourchier agogi6 sus pala-
bras.

—Y creo,—continié Manders,—qus cuando el tribunal
tenga que decidir sntre nosotros dos, no ls predispondra
muche 4 favor de usted cierta maletita cuyo contenido
demostrard palpablemente qus mi padre y el hombre ase-
ginado por usted eran una misma persona.

Bl respeto de Bourchier por su antagonists iba en au-
mento. Era mas babil de lo que habla creido. Ya antes
habia admirado la prontitud con que habia prescindide
por complsto de su comedia apenas hubo conseguido su
objeto, considerando desde entoness los suefios y visiones
como una puerilidad.

~ No prolongaré esta disensién,—dijo;—fijs usted una
cantidad razonable y se la dare.

— Y= he dicho 4 usted gue no pensaba sélo en dinero.

— Pues gde qué ofza cosa se trats?

—Quiero relacionarme bien, ocupar cierta pesicion so-
cial.

—Con lad cualidades de usted no lo creo dificil,—dijo
cortesments Bourchier.

—No, supongo qus no,—continué Manders prefiriendo
interpretar aquellas palabras literalmente.—Pero verd us-
ted; necesito un punto de partida, una persona cuyo nom-

bre me sirva como de apoyo para entrar en determinades
circulos sociales.

—Prosiga usted.
—Soy su primo, Daniel Bourchier, é hijo tan legitimo
como usted, y por consiguiente, soy yo'el jefe de la fami-

— 95 —

Jia. Quiero que usted e reconozea €oOmo tal pariento ¥
qué me permita vigitarle aqui-y en Lonc’tres, cuando me
plazea. No fema usted, que no tendra nootivos para AVer-
gonzarsp de mi. ; :

— Prosiga usted,—repitio Felips Bourchier. =

_ (laro esta,—continud el nuevo jefe de la f_amxha,-—-
que he de tener algan dinero. Mil libras al afio, O coB& aﬁf.
El dinero lo pediré cuando lo necesit-e‘; peéro lo gue princl-
palmente deseo 65 qUe usted me considers y me trate co-
mo primo suyo. Pronto g6 acostumbrard us‘uid v vera qua
despugés de todo soy un buen muchacho. No dn:d_o que
acabaremas por llevarnos muy bien, como dos.amlgas.

Con 6l don de todo buen abogado de identificarse con
su cliente, lo mismo que Bn buen actor siente y Vive el
papel gue representa, asi Manders hf.bla,::va con t&'i:lt& na-
turalidad como si foese en efecto Daniel I?Qurcbter. So
interlocutor 86 qued6 por tn momento asombrado.

—(Como amigos! _dijo.—¢Quiere usted ser. amigo del
hombre 4 quien achaca la muerts de su pad‘rs?

Lo diré & nsted. Yo juzgo ese acto 4 mi manera. E_n
primer lugar, 0o tenia amor entranable al autor ‘r‘]e .néne
diag. Y en gegundo lugar, me figuro que la persignioy
stormentd 4 uated hasta exasperario. Supongo que yo en
lugar de usted hubiera hecho lo mismo, tra!’..and(f‘ae de ;l_n
individuo que viniese & quitarme todos mis bienes. Yo
sabré perdonar y olvidar todo es0; entaudﬁ}nonos ahof:i ya
jamés aludiré 4 ello, de palabra ni obra, Pongame ust
prusba y vera como Hego 4 ser honra de 1a familia.

Hablaba con fan alegre cinismo y tan agradable voz
que al sefior Bourchier le gustd-aun mas que antes. Ad-
miraba la fria audacia de aquel hombre. .

—_Y shora,—le preguntd,—querra us?ed d_emrme qué
me ofrece en cambio de sus modestas exlgenc}as? 5

—_Haré lo que usted quiera, excepto renunciar 4 mis ga‘
rechos bajo mi firma. Hso ne; pero mmn.tras 86 portef :
bidamente conmigo, no los reclamaré, ni de usted ni de
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su hijo después de usted, siempre que & su muerte ok

deje usted una cantidad aceptable.

-:—Me guardaré mny bien de hacer sempojants cosa. Lo '
iinico que haré, si usted me deja abrir este cajon, sera fir=
marle ahora miswno ua vale de dos mil libras, con la esps

ranza de no volver & verle nunsa.

Manders g5 levento furiose, Y2 no fingia. Todo io que 3
en aquel momento iba 4 decir se proponia realizarlo al |

pie de la letra.

—Nao acepto ofras condicionss que las expuestas. De
nsted no tomaré ni on céntimo. Le echaré de la Casa Ro-
ja y proclamaré que es un asesino. Usted cree que 50 me 8

perjudicar; o importa, con tal que ls arruine & usted.

Algo es algo, suponiendo gue no consiga gus le shorquen, 4
Ds aqul me voy 4 Londres y deniro do una semana ya =

tendra usted noticias por demss interesantes. Hasta la
vista. Sa le presentd & usted una oportunidad inesperada
y Ia ha dejado escapar. Jaro que 1o haré como lo digo. Yo
no fengo gran cosa que perder; usted sk

¥ ge dirigi hacia la puerta. Bourchier comprendio que
hy
LG

hablaba ds veras y que si lo dejaba partir sobrevendrian: ;

188 més desastrosas consecuencias para sl

—Un momento,—dijo.—No se precipits usted. Necesito

pensario.

—Ls doy 4 usted de plazo hasta manana y vendré s
buscar la respuesta. Ella me hara su aliado 6 su enemigo
mortal.

—Yo iré 4 verle & usted, —dijo Bonrchier para evifar
que exeitass mas atin la enriosidad con sus visitas. Supen-
g0 que 86 hospeda usted en la posada. ;

——No,— dijo Manders con sequedad.—Yoseréquienven-
ga 4 verle & usted manana por la tarde. S5i me ves enton-
ces no s6lo admitido en su casa sino invitado 4 su mesa y
presentado 4 su familia bajo mi verdadero nombre, como

primo de usted, comprenderé que acepta usted, sin nece- - '

sidad de que me diga una sola palabra, Si se me niega la

s st

entrada sabré también lo que ego significa y las cosad g6
guirin su curse. De usted depsnde dar al asunto una 50-
lueion paeifiea. :

Abrié la puerta y salié sin afadir palabra. Declase que
aquella vez era suya la victoria, Siguid eon rapide paso el
largo camino que levaba 4 Ia verja de entrada y saludd
jovialmente 4 la anciana poriera. En el camiuo, & corta
distancia, se cruzd con las dos jovenes gue volvian de EU

aseo. Las saludé otra ves, pero s6lo la mas joven le de-
volvib el salude. Volvitse y admird los esheltos talles de
sus nuevas primas y Is perfeccion con gue montaban. Jo-
sofina, con su curiosidad de nifis, dirigi6 también una Ti-
pida mirada hacia atras.

— Espero y deseo de veras,—se dijo Manders, por de-
még suscepiible & encantos como los de aquella joven,—
que todo se srregle matana de una manera amistasa.

CAPITULO VI
Los dos amigos

Para un hombre como Felipe Bourchier, acostumbrado
toda la vids 4 hacer su volurtad, era goberanamente des-
agradable saber y sentir gue una mano extrania tenia el
litigo levantado sobre él, obligdndole & seguir la linea de
conducta mis opuesta 4 sus deseos. Tener un amo ora Co-
£a enteramente nueva para 6l y buscé en todas direccio-
nes Ia manera de sacudir el irritante yugo. No di6 la me-
nor explicacién & su familia schre.el objeto de 1a visita de
aquel joven, hasta no tener bien resulto v acordado el plan
de conducta que mis le convenia adoptar. La natural cu-
riosidad de sus hijas la eludi6 atribuyendo la enfrevista &
cimportantes asuntos particularess. Impuso silencio asd
esposa rogandole que zo le hablase de ello Fasta el dia si-
guiente, en que estaria mejor informado. Toda la tarde y
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